1) Customer Involce Addrass {2) Remarks DW
GETRAG S.p.A. Our 1D number: 3} No.
Via dei Giclamini, 4 DE143449116 403443
i 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4] Date
1T04886850728 25.04.18
{5) Supplier (B} Frefght {7) Dalivery [really} Invoica
SN: 91001505 pold | o] _[Ratrondey Jousir |1 g) o,
Metaldyne GmbH el Mk
BuchenwaldstraBe 2 Al @O.Dgls
D 77736 Zell am Harmersbach :::"“ ) Pata
(10} Your Ref {11)_Your Ordet No./Dats {16)_Additional Details {12} Dur Departemant 113} Divect dial| {14} _Our Ref No.
550003490102 Worner Mathias
24.04.18
_[19)5hlgmanl Method 1d{_2())unpai:l (_21) Packinp B]| (22) Marks (23} Total Waeight ki (24}
Schweitzer, L look goss not
udwigsburg X | below 488 396
(26) Shippilng Address T o Place o unoaq
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba L 14248
a7 ipti 31 (40) Cust Remarks
US‘OS?) (28) Feeniine ::ﬂ E::ﬁi':‘l;tmn u Qﬁi?l,liw 'S/N: Quantity = +rln-r Remarks
1 | 2503519500 2000 (Pi
857835 Achskegelrad
Container 40/KLT 4314 B0 |Pi
Batch number 295486
1/FP-Euro-Poolpalett
1/A1208 - Abdeckung
480150 664
y
Geo 81158
[8I[©103T
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: :
Quantiti effettiva: n
Tipo Imballaggio: e ¢+ lect +coP
Quantit Imballi. Jl
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: wfgc' ( A&
Firma
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44} Quality Check {45] Recelver {46) Invoica Check
Date

INama]
No.
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Stahlwerk Annahiitte

Fon: +49 (0) 8654 487-0
Fax: +49 (0) 8654 487-968

Mail: stahiwerk@annahuette.com

Web: www.annahuette.com

Aufiragsnr. Datum
SMZTND- . 722-0020 ga:e 30.11.17
o, do |a commande ata
Metaldyne GmbH Kuncenbastakiung NF. ol
Gustomer order No. 323907
No. de la commands clisnt
Buchenwaldstr. 2 Glefgbmessung Schnelze Nr.
Casting dimension 178 X 178 mm GastNo.
D 77736 Zell am Harmersbach Dimension de 1a coulte No, do la coulde
Init. Nr. HO523 295486
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Abnahmeprifzeugnis 3.1
Werkstoff Woerkstoff Ne. Abmsssung
Maenst CC E VWA521+U+PE Matoricl No. 1.6571* pimenson 25,00 MM
Matériau No. Du matériau Bimension
szeugnisform Lielerdingo +100,00 Mabtoleranz
- ?roduct form Stabstahl Length 8000,00 mm _, 06 Dimensional lolerance  +0/-0,13
Forme du produit Longueur 3 Toléranca dimensionnalla
Anforderungen TL; 0B42-02/24.07.2014 (VA-TLA521/01.2009 und Unformung —
Reguirements Daformation
Exigences anlehnung an EN10084/06.2008) Transformation 5
SCHMELZANALYSE % * HEAT ANALYSIS 0 * ANALYSE DE LA COULEE %%
c 017 |si 0,08 Mn 0,72 p 0008 [s 0,028 |cr 0,72 Mo 0,28 |Ni 1,52
cu 0,11 |sn 0,006 (a1 0,026 |v 0,01 B 0,0002m 0,001 |np 0,003 {w
Co Sh as 0,005 e ca 0,0012|n 0,0083 |H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH * JOMINY TEST * ESSAI DE JOMINY Nommalisien bel *C Gahartat bel *C
Normalized at Hardened at
mm 1.50 5,00 10,00 25,00 Normatise a Trampe a
HRC 43,2 41,8 34,5 24,6
mm
HRC
Liaferzustand
ZUGVERSUCH * TENSILE TEST * _ESSAI DE TRACTION . Condilion of dafivary u
Behandiungs-  Probe Probestab Streckgrenza  Zugfestigkeit Dehnung BrucheinschnOnung. Etet da kvraison
zustand @ [mm] Ra [MPs] Ren [MPa] A [%] Z[%]
Traatment cond. Bpecimen Test bar Yiek strangth ~ Tensile sirength  Elongsation Reduct of aren Hérta
lat No. Limite Résistance Striclion & Hardness
slreitement  déprouvette  Eprouvelle d'dlactique alatraction Allongement la rupture Durst
224 ow
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Korngrisse
Behandlungs-  Proka N Priftamperatur Probenfarm L Langs * Longitudinal® Kerbschlagarbait Grain size
zustand I*C] Longitudinal Grogseur de grain .
Ti cond. Specimen Testtempemtura  Spacimen farm Notch toughness. ASTM:5-8
Etat No. Temparatura Forme Quer * Transvarsal :
dotraltement  d'éprouvelte  d'essai déprouvetie Trensversal Ré:ilignu;
Reinheitagrad
Degree of purity
Dagré da purelé
K:A=1,5;BCD=0
Bemerkurgen/ Riss~ und Verwechslungsgeprift O-Gehalt:20ppm K4=0
Kennzelchnung
Remarks {
Ident. marking
Ramarques /
Marquage
Priffeniorderungan (wenn richts ancanea varsinbart): Zugversuch DM EN 150 B882-1-2008-12 o DigseagZaygnis wurds maschinell erstell. For den Inhait TSt Abnahmebealiragter

4y .o Kerbschlapblageversuch DIN ENSO 148-1:2011-01 * Stimabschreckversuch DIN EN 1S0 842-1:1599 verantwardlich, (Fotmblalt Nr., 04-FB-0S-04*Rav,04/01 2017)
- Relnheitsgradbastimmung . DIN 50802:1985-09 * AbschreckkomgroGe DIN EN 50 643:2013-05
' Hérteprirfung nach Brinall DIN ENISD 5506-1:2015-02

* CC Stranggussverfahren * E Iichlbuganal’en *Y Sauersmﬂblesvan’ahren
;-] e e A

Kommandimesellschaﬂ GmbH & Co. KG » AG Traunsteln- HRA asss
PHG: Verbundbau Mitterfelden GmbH » AG Traunstein » HRB 252
Stahlwerk Annahiltte Betelfgung GmbH » AG Traunstein » HRB 8742
Geschiftsfhrer: Katharina Els! « Tanja Jursa = Dr. [rene Lindrier

Zertifitlert nach

BN EN 150 5001 » DIN EN 150 14001

ISO/TS 16940 « DIN EN 150 50001

BST-IDNR.: DE 128 994 618 » ST-NR.: FA BGL 105/150/91306

RaiﬁelsenhﬂnkSalzburg reg.Gen.m, b.H.

A-5020 Salzhug .
BANEAT13 35 juutr1so15737 . swll-'l‘[s!c]-_gy




Metaldyne GmbH
BuchenwaldstraBe 2

VAT IDNo: DE143449116

: B) Beladestello

; 8) Sendungsnummer 183070

; )2)‘\l:l\eférvantar\-N;': 9<1 00 1i 505

D 77736 Zell am Harmersbach

 SPEDITIONSAUFTRAG

11} Empfanger

GETRAG 3.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

1 70026 Modugno (Bari)

VAT IDNo: IT04886850728

12) Kundan-Nr.

700461

: 14 Anliefor-/ Abladestelle 14248
% GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

1 70026 Modugno (Bari)

“, 16) Eintref-Datum 30,04.18

ot o
3} Speditlonsauftrags-Nr,

4) Nr, Versender bsim Versand-Spoditour; ~

‘ 15] Varsendarvarmerk fﬂr dan Versandspedxtaur

7) Relations-Nr. "

- 6) Datum 250418
9) Versandspaditeur 10} Speditour-Nr.- s
I + F. Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D 71634 Ludwigsburg] 13

Telefon 7141 245-115 [ Telafax
13) Bordere-fLadelista-Nr.

T kS o . . PR e, 8

17) Eintreff-Zeit

18) Zeichen und Nr./Lisferschsin-Nr. 19) Anzahl | 20} Packmitteltyp 21)| 22} Inhalt 23} Lademitte 24} Bruttogawicht
SF gewicht kg kg
. 403442 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 93 489 -
4. 403443 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 93 489
26) 28)
27} 28)
8 Rauminhalt cdm/Lademst Summa
umma o Rauminhalt ¢ amater | ’0 miman 1886 978
+ 29} Gefahrgut-Klassifikation 30) Gafahrgut-Bezelchnung: wenn vorhandan, slehe zusatel. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fdr SLVS 33) Transportversicherung vom Spaditsur 34} Versender-Nachnahms
9695 zu deckan mit
W A Bt E

35} Anlagen

43) ljbemahmsbastﬁnFung des Fahrers:
obige Sendung voll

tindig und in ortnungsgemé&Bem Zustand dbarnommen.

Unlerschrlft

36) Auftraus-Nr Kunde
3B) Transportmittel-Nr.
391 LkW-Code -1
40 versandart LKW Spediteur

37) Kontierung

41} Abrechnungs-Schi.

42} Empfangsbestitigung des Warenémpfahgers:
obiga Sendung volistandig und | ordnungsgamiBem Zustand echaltan.

Uhrzail
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003488 vom 25.04.2018

50 /__S Gl erntzeid

Jahre

;&\

pedition

T
1

Seite 1 von 1
8-003488

4 Absendar / Expadileur

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstr. 2
77736 Zeoll am Harmershach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beftrderung unterffegt fretz siner ge- Ce transport es! soumis, nonobstant toute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relativa au
Uberelnkammens Obar den Befdrderungsverirag contrat de  transpert  infematianal das
Im intem. Strafengbterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes { Kiatt prévu pour [ livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  jtalien
Datum/Date  30.04.2018

Zeit { Temps

4 Ortund Tag der Ukernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

On/Lisu Zell am Harmersbach
Land/Peys Peutschland Zali { Tormps
Dawm/Date  25.04,2018

5 Beigafigte Dokumente / Daocuments annexes

Vorbahalle und Bemerkungen des Frachifiibrer /
Résarves ol observations des ransporteurs

g Pas, 10 Zeicha/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezsichnung des Gutes 14 Gewich, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembre das calis Mode dembzllage Netfure de la marchandise Polds, kg cbm
1 403441 i EP Getriebetsile 295
2 403442+443 2 EP 978
%ﬂ;{ne: 300 EP 1.273,00
16 Anwaisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit\GrenzGbergéngen
von bis km
KUEHME+NAGEL 5.l
Vig dei ¢iclamini, snc - 70026 Maduana { BA)
18 Frachtzahiungsanwelsung / Praseription daffranchissement 21 Besonders Vareinbarungen ! Conventibns parficulisres
unfrei - Rechnung an Empfénger 2 8 APR 2[]18
19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Z . "
Anhanger vuto con riserva di
Fahrer ve L] > e auantité"
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18—003)88&mpfangen am Datum { Date
Réceplion des marchandises |
20 Metaldyne GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77736 Zell am Harmersbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Untersehrift und Stempe] des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unlerschrift und Stempel dos Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transportaur Signature et fimbra de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht; Ludwigshurg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuftgart HRA 200856 BLZ: 604 BOD OB

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logisiik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



